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1. SEGURIDAD

El disefio de este Receptor HD cumple con las normas de seguridad internacionales.
Por favor, lea detenidamente las siguientes medidas de seguridad.

[ALIMENTACION ELECTRICA: 100 - 250V AC 50/60Hz |

SOBRECARGA: No sobrecargue la toma de corriente de la pared, el alargador ni el adaptador ya que
podria provocar un incendio o0 una descarga eléctrica.

LIQUIDOS: Mantenga el Receptor HD alejado de liquidos. Los aparatos no deben mojarse, deben
mantenerse lejos de la humedad, y no deben colocarse objetos que contengan liquidos sobre el aparato.

LIMPIEZA: Desconecte el Receptor HD de la toma de corriente antes de limpiarlo. Para quitar el polvo del
Receptor HD utilice un pafio ligeramente himedo (sin productos de limpieza).

VENTILACION: No cubra las ranuras de la parte superior del Receptor HD, ya que impediria la adecuada
aireacion de la unidad. No coloque el Receptor HD sobre mobiliario blando o alfombras. No exponga el
Receptor HD directamente a la luz del sol ni lo coloque cerca de una fuente de calor. No apile otros
equipos electrénicos encima del Receptor HD.

ACCESORIOS: No utilice accesorios no autorizados ya que pueden suponer un peligro o dafar el
Receptor HD.

CONEXION A LA ANTENA PARABOLICA LNB: Desconecte el Receptor HD de la toma de corriente
antes de conectar o desconectar el cable de la antena parabdlica.

NO SEGUIR ESTAS INDICACIONES PUEDE DANAR EL LNB.

CONEXION A LA TV: Desconecte el Receptor HD de la toma de corriente antes de conectar o
desconectar el cable de la antena parabdlica. B
NO SEGUIR ESTAS INDICACIONES PUEDE DANAR LA TV.

[CONEXION A TIERRA: El cable del LNB DEBE ESTAR DERIVADO A TIERRA para la antena parabdlica. |

SITUACION: Coloque el Receptor HD en el interior con el fin de no exponerlo a los rayos, la lluvia ni la luz
del sol.




2.INTRODUCCION

Gracias por adquirir el Receptor HD.

El presente Receptor HD conforme con las normas internacionales DBV y transmite en formato digital
sefiales de video y audio, la gestion de informacion y el teletexto directamente a su televisor a través de la
radiodifusion por satélite. Ahora usted se siente cémodo para ver y escuchar en el trabajo o en casa la
musica, noticias, peliculas y programas deportivos, transmitidos en formato digital. También podra
disfrutar de emocionantes juegos incorporados en HD Receptor.

La seccion de busqueda de una sefial de satélite contiene una busqueda automatica y manual. Ademas,
el receptor soporta DISEqC 1.0, 1.2 y USALS, lo que permite cambiar disposicion de su antena para
sintonizar al satélite deseado. El Receptor HD puede almacenar hasta 6000 canales de radio y television,
y usted puede manejarlas a través de caracteristicas tales como la adicion a la lista de canales favoritos,
bloguear, borrar, desplazar por la lista y clasificar los canales.

El presente menu es perfeccionado y multilinglie. Todas las funciones pueden ser controladas por control
remoto, y algunas funciones también pueden ser controladas desde el panel frontal. Este receptor HD es
facil de manejar y adecuado para posibles actualizaciones. Se debe tener en cuenta que el nuevo
software puede cambiar las funciones de Receptor HD.

Si usted tiene dificultades con el funcionamiento de su Receptor HD, consulte la seccién "Resoluciéon de
problemas" de la presente guia. Este manual le explicara informacidn Gtil sobre su receptor HD.

3.CARACTERISTICAS

Receptor de alta definicion STB, salida FULLHD 1080p a través de via HDMI
Lector de tarjeta CONAX CAS7 integrado

Consumo de electricidad en modo STANBY es de 0.5 WATT

Hybrid tuner DVB-S2, DVB-T2/T/C

S/PDIF para audio digital o salida Dolby digital bitstream

DiSEqC 1.0, 1.1, 1.2, USALS, soporta unicable

USB 2.0, soporta USB Wi-Fi

RJ45 para 10Mbps Ethernet interface

Decaodificacién del video:MPEG-4/H.264, MP@ML,MP@HL,MP@4.1,HP@L4.1,XVID,DIVX
Decodificacion del audio:LPCM,AAC-LC,HE-AAC,MP3, Dolby D Plus
6000 canales programables (TV y Radio)

Guia de Programas Electrénica (EPG)

Funcion de Subtitulos

Teletexto VBI y emulacién por software

Funcion PVR, Grabacion y Timeshift

Funcién LCN, funcién de basqueda ciega, FastScan

Funcién de Control Parental por canal y por programa/evento
RTC(Reloj-Tiempo-Actual)

Function PIG (Picture In Graphic)

Menu texto multi-idioma

Actualizacion de software a través via USB, HTTP,FTP y RS232
145mm*35mm*110mm
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4. Control Remoto

@ Encendido
Encender o dejar el receptor en modo standby.
TX Silencio
Activar/desactivar el sonido
TECLAS NUMERICAS
Seleccionar canales o introducir parametros de programacion
TV /RADIO
Cambiar entre modo TV y Radio.
& (zoowm)
Pulse & para seleccionar el aumento del zoom, desde X1 a
X16.
(Anterior)
Volver al menu o estado anterior.
TVISAT
Seleccionar TV o receptor.
INFO
Para mostrar informacion sobre el canal o el programa en curso.
EPG (Guia Electrénica de Programacién)
Muestra la guia de Programas en pantalla en caso de encontrarse
disponible.
MENU
Muestra el Menu Principal en pantalla, o regresa al menu o estado
anterior.
EXIT
Cancela la seleccién del usuario y vuelve al modo visualizacion
desde el menu.
OK
Seleccionar una opcion del mend, o actualizar una entrada.
<,> Teclas
Ajustar el volumen, o desplazar el cursor en el mend hacia la
izquierda o la derecha.
AV Teclas
Para cambiar de canal, o desplazar el cursor hacia arriba o hacia
abajo en el mena.
PAGE+/PAGE-
Para desplazar el cursor a la pagina siguiente o anterior del menu
o de la lista de canales.
O®REC
Para empezar grabacion.

[& TELETEXTO

Muestra la informacion del teletexto sobre el canal actual.

[= Subtitulo

Muestra los subtitulos disponibles sobre el canal actual.

F1

Si conecta su receptor al televisor a través de un Modulador RF
(UHF), usando las teclas [arriba/abajo] seleccione el canal de
salida entre CH21 y CH69.

Q(FIND)

Se utiliza para busqueda rapida de canales clasificados por la primera
letra de sus nhombres.

(B_TEMPORIZADOR

Pulsando la tecla temporizador podra configurar el tiempo de standby.
V.FORMAT

Pulse el la tecla P/N para cambiar el modo de visualizacién entre
“‘AUTO",  "480i","480p", "576i", "576p", "720P_50" 'y
"720P_60","1080i_50","1080i_60","1080P_50"y “1080P_60".

FAV (FAVORITO)

Para ajustar el receptor a servidor favorito visualiza el canal

5
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favorito.
=2 ARCHIVO
Pulse esta tecla para acceder directamente en el menu File Manager.
AUDIO (Teclaroja)
Configuracion de los audio canales, para seleccionar el modo de audio: Izquierda, Derecha , Stereo,
Mono.
OPTION (Tecla verde)
Muestra NVOD informacién del canal actual.
SAT
Muestra la lista de satélites.
“w Play Mode
Para reproducir MP3, JPEG, o los archivos grabados
*7"USB
Para extraer de manera segura el HDD USB
TMS (Time Shift)
Pulse esta tecla para mostrar la barra de informacion del Time Shift
» REPRODUCIR
Para reproducir MP3, JPEG, o los archivos grabados.
s PARAR
Para parar el Time Shift, la grabacion, o el reproductor MP3/JPEG.
1 PAUSA
Seleccionar la funcion pausa.
Pulse una vez para congelar la imagen.
« FB
Para comenzar la funcion Retroceso Répido.
» FF
Para comenzar la funcion Avance Rapido.
« SB
Para empezar la funcion Retroceso.
» SF
Para comenzar la funciéon Avance Lento.
/ »» PREV/NEXT
Cambiar al siguiente o anterior archive en modo de reproduccion



Espafiol

5.Panel Frontal.

Sensor IR de Control Remoto: Detecta la sefial de infrarrojos de la unidad e control remoto

Indicador de Alimentacién: Cuando el receptor se encuentra encendido pero en modo standby, el piloto
aparece en color rojo. Cuando el receptor se encuentra encendido el piloto aparece en color verde.
Indicador de sefial: Cuando la sefial recibida es intensa, se enciende el indicador de sefial.

Ranura para Tarjeta: Una ranura de Interfaz CA para Conax,

USB: Puerto USB 2.0, para conectar disco duro USB, o dispositivo USB

Pantalla: Indica el estado de funcionamiento del receptor

6.Panel Trasero

Por favor consulte en este diagrama todas las posibles conexiones de su receptor.
No conecte la unidad a la toma de corriente hasta conectar y comprobar el resto de conexiones.
La configuracién puede variar en funcion del modelo.

LNB IN 13/18V 400mA MAX: Este puerto se utiliza para conectar el cable coaxial del LNB de la antena
parabdlica.

ANT IN: Este puerto se utiliza para conectar el cable coaxial de antena terrestre o cable.

S/PDIF: Interfaz de audio digital, conecte al terminal de entrada de amplificador AV S/P DIF .
HDMI: Conexién de salida de audio y video para TV con entrada HDMI Gnicamente

HDMI: Conexién de salida de audio y video para TV con entrada HDMI Gnicamente.
ETHERENT: Puerto de red, para conectarse a internet.

RS 232: Se utiliza para conectar el receptor al ordenador mediante un cable serie

AV OUT: Este Puerto se utiliza para conectar al Puerto AV de su televisor

IR IN: Detecta la sefial de infrarrojo del control remoto a través de un adaptador RCU. De esta manera
puede colocar el receptor en un lugar mas apropiado.

DC 12V: Para conectar adaptador de corriente externo.



Espafiol

7.Conectar el receptor

Para un resultado 6ptimo, le recomendamos conecte el receptor a su sistema de TV de una de las
siguientes dos formas:

1. Si su aparato de TV es de alta definicion, debera utilizar un cable HDMI para un resultado 6ptimo.
Conecte un extremo del cable a la conexién HDMI del receptor, y el otro extremo a la conexion pertinente
del televisor. En este caso, no tendra que realizar conexiones de audio porque el conector HDMI ya
incluye salida de audio estéreo o Dolby digital.

2. Conecte un extremo del cable mini RCA A/V a la parte trasera del receptor (AV OUT) y el otro extremo a
conectores RCA de su TV.

LNB IN 138V
400mA MAX
N e

Finalmente conecte el cable coaxial del LNB a la conexién de entrada LNB IN del receptor.

Con un sistema externo de Audio / Hi-Fi

Para conectar cualquier sistema externo de Audio Hi-Fi, el receptor cuenta con dos conexiones RCA en su
parte trasera marcadas como Audio L y R.

Conecte un cable estéreo RCA a las conexiones AUDIO L, R de la parte trasera del receptor y a la
conexion de entrada LINE, AUX, SPARE O EXTRA de su sistema Hi-Fi.

7.1 TV con Sistema Motorizado (DISEqC 1.2)

Conecte uno de los extremos de su cable coaxial a la conexién LNB IN del receptor y el otro extremo a la
conexion REC o Receptor del motor DISEQC 1.2.

Conecte el cable coaxial del LNB a la conexion LNB del motor DISEqC 1.2.

Todos nuestros receptores son compatibles con DISEqC 1.0 y DISEqC 1.2 por lo que podra conectar al
mismo tiempo varias antenas a un mismo receptor.

En el caso de dos 0 méas antenas fijas o LNBs, le recomendamos utilice un interruptor DISEqC 1.0.
Conecte el cable coaxial del primer LNB a la conexién de entrada LNB 1 o LNB A del conmutador DiSEqC.
Proceda igualmente con el resto de LNBs.

Conecte un extremo del cable coaxial a la conexion de salida RF del conmutador DISEQC, y el otro
extremo a la conexién LNB IN del receptor.

Puede conectar una antena de satélite Gnica directamente o un LNB de un equipo multi-feed.



8. Operaciones Basicas
8.1 Conectar el STB

La primera vez que lo utilice, el STB reproducira el
primer canal de la Lista de Canales por defecto. Si no es
la primera vez que utiliza el STB, el STB reproducira el

mismo canal que antes de apagarlo.
? Preguntas frecuentes

P: He encendido mi STB y aunque no se encuentra
en modo standby, la pantalla de la TV no muestra
nada:

R: Compruebe que la TV esta conectada a la entrada de
video correcta (y no a los canales de TV). Por ejemplo, si
ha conectado la unidad a la entrada Videol de la TV, la
TV debe cambiarse a Videol.

Q: He encendido mi STB y aunque no se encuentra
en modo standby, la pantalla de la TV Unicamente
muestra un cuadro con el texto “Sin sefnal”.

R: Significa que no se recibe sefial del canal

seleccionado. Puede deberse a varias causas:

1 El canal que ha seleccionado no se encuentra en el
satélite asignado. La solucion méas sencilla es
cambiar de canal.

2 Lasenal del canal actual de TV es demasiado débil.
Puede intentar cambiar el canal a otro canal con
sefial mas fuerte. Si el problema persiste, por favor
consulte con su proveedor local o con otro
profesional para servicio técnico.

3 Esté utilizando el LNB Dual, y necesita Modificar el

Tipo de LNB

8.2Modo Standby

1 Pulse la tecla Standby para entrar en modo
Standby

2 Una vez en Standby, pulse otra vez la tecla para
reiniciar la unidad y reproducir el Ultimo canal de
TV.

3 Para finalizar el modo standby, el usuario también
puede desconectar el aparato mediante el

interruptor de encendido.

8.3 Canal Anterior/Siguiente
En pantalla completa, pulse [Canal Anterior/Siguiente]

para cambiar el canal.

8.4 Subir/Bajar Volumen

En pantalla completa, pulse [VOL+/VOL-] para ajustar el

volumen.

8.5 NUmero

En pantalla completa, utilice las teclas numéricas y pulse

[OK] en el mando a distancia para cambiar de canal.

8.6 Silencio

1 Pulse la tecla [MUTE] (Silencio) para desactivar el
sonido y en la pantalla aparecera mute OSD.
2 Pulse de nuevo la tecla [MUTE] para activar el

sonido.

8.7 Pausa

1 En modo reproduccién, pulse la tecla [Pause] y la
imagen se congelara, aunque el sonido del canal
continuard.

2 Pulse la tecla [PLAY] de nuevo, la imagen de la
pantalla saltara a la que corresponde con la
reproduccién  en sonido

curso. Imagen vy

apareceran sincronizados.

8.8 Anterior

Pulse la tecla [RETURN]

directamente al anterior canal seleccionado.

(Anterior) para volver

8.9 Favoritos
1 En pantalla completa, pulse la tecla [FAV], se abrira
una ventana con “Lista de Favoritos” a la izquierda
de la pantalla, tal y como muestra la siguiente

imagen



8.11 Informacién

En pantalla completa, pulse la tecla [INFO] para abrir la

pantalla de informacién, en la ventana se mostraran los

parametros del canal en curso.

2 Para seleccionar el canal favorito, desplacese por
la ventana "Lista de Favoritos”, pulsando la tecla
[Canal Anterior/Siguiente].

3 En la ventana “Lista de Favoritos", pulse la tecla

[Izquierda/Derecha] para seleccionar los grupos de

favoritos. Para cambiar de pagina pulse las teclas

[P-/P+] 8.12 EPG

1 El STB cuenta con una Guia Electrénica de
4 Pulse la tecla [Exit] (salir) para salir de la ventana. Programas (EPG) para ayudarle a navegar a través

o de todas las posibles opciones. La EPG ofrece
¢ Preguntas Frecuentes
g informacién como la lista de canales, y el horario de

. . A H [13 H
P: ¢Por qué aparece en la ventana el mensaje “Sin emision de todos los canales disponibles.

canal favorito”, tras pulsar la tecla [Favorite]? Pulse la tecla [EPG] para abrir la pantalla EPG.
R: Porgue no ha configurado todavia ninglin canal como

favorito. Consulte por favor la seccion Favoritos

8.10 Sonido

1 En pantalla completa, pulse la tecla [AUDIO] para

abrir la ventana “Audio” en la pantalla.

2 Pulse la tecla [roja] para seleccionar canales de
varios grupos, por ejemplo: Favoritos / Satélites /
Operador / CAS.

3 Pulse la tecla [verde] para seleccionar otro modo de
pantalla entre los menus “EPG Actual’”, “EPG

Siguiente”, “Mayor” y “Horario” (véase el cuadro
2 Puede modificar la pista de sonido pulsando las abajo)

teclas [Canal Anterior/Siguiente] y el modo
pulsando las teclas [Volumen+/-].

3 Modo: Izquierda/Derecha/Estéreo/Mono
10



8.13 TV/RADIO
En el modo TV, pulse la tecla [TV/RADIO] para cambiar

al modo Radio. Una vez en el modo radio, pulse la tecla
[TV/RADIO] para cambiar a modo TV.

8.14 Listado de Canales

1 En pantalla completa, pulse la tecla [OK] para

entrar en “Listado de Canales”.

2 Pulse la tecla [Rojo] para cambiar el grupo. La

pantalla aparecera como sigue.

4 Pulse la tecla [amarillo] del menu EPG para activar

el temporizador de grabacién y abrir el mena de -l n _
temporizadores. 3 Pulse la tecla [Verde] para mostrar la informacion

detallada sobre “EPG actual’.

P

5 En el menlt de EPG se puede marcar el evento y -
4 Pulse la tecla [amarillo] para cambiar las

asi seleccionarlo y trasladarlo a la lista de
. . caracteristicas del canal en curso, tales como
temporizadores de grabacion, pulsando la tecla
[REC].
6 En el mend EPG, pulse [Salirf] para cerrar la
pantalla EPG

Afadir en Canales Favoritos / Bloquear / Saltar /

Borrar / Cambiar el Nombre.

11



5 Pulse la tecla [azul] para abrir la ventana Clasificar,

como se muestre abajo. Existen cuatro tipos de

clasificar los canales. Puede hacerlo con ayuda de

la tecla [Canal Anterior/Siguiente] y confirmar con
[OK].

6 Las cinco formas de clasificar son:

< Por defecto: Clasificar por resultado de la
basqueda.

< FTA/$: Clasificar los canales por gratuitos y
codificados. Los canales gratuitos apareceran
en primer lugar y en ultimo lugar los canales
codificados

<~ Bloqueados: Todos los canales bloqueados se
listan al final de Lista de Canales de TV.

< Nombre (A-Z): Clasificados en orden
alfabético, ignorando el simbolo “$”.

< Nombre (Z-A): Clasificados en orden

alfabético, ignorando el simbolo “$”.

7 Pulse la tecla [Anterior/Siguiente] para desplazarse
y pulse la tecla [OK] para reproducir el canal
seleccionado.

8 Pulse la tecla [Pagina Anterior/Siguiente] para

pasar de pagina
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9 Pulse la tecla [EXIT] para salir de la lista de

canales.

8.15 Suspension
1 Se programa el temporizador para iniciar la funcién
suspension. Cuando llega la hora programada el
sistema entra en standby automaticamente.
2 Pulsando la tecla [SLEEP], puede seleccionar
entre “Desactivar Temporizador” y /10/30/60/90/120

minutos.

8.16 Pagina Anterior/Siguiente

En la lista de Canales, pulse la tecla [P4g +/pag -] para

pasar de pagina.

8.17 TELETEXTO

1 Pulse la tecla [verde] en pantalla completa, para
abrir la pagina de teletexto en el canal que cuente
con informacion de teletexto.

2  Si el canal no cuenta con informacioén de teletexto,
mostrara en la pantalla el mensaje “Sin datos de

teletexto”.

8.18 Subtitulos
1 Pulse la tecla [Amarilla] en pantalla completa, para

activar o desactivar los subtitulos.

8.19 Buscar

LN

H { 1
H } It H

1 Pulse la tecla [buscar] en pantalla completa para
abrir la ventana “Buscar” como se muestra arriba.
Pulse las teclas [Canal Anterior/ Siguiente o

Volumen +/-] para desplazarse y pulse la tecla [OK]



para insertar la letra o simbolo seleccionados en el
cuadro de dialogo.

2 Una vez introducidos los caracteres el sistema
buscara el canal que corresponda en la lista de
programas, la cual se muestra en la izquierda parte
de la pantalla, y listara los canales coincidentes.

3 Una vez introducidos los caracteres el sistema

buscara el canal que corresponda en la lista de

programas, la cual se muestra en la izquierda parte

de la pantalla, y listara los canales coincidentes. 8.23 Salir

1 Pulse la tecla [EXIT] para pasar al menu anterior o

8.20 Zoom cerrar la ventana.
1 La tecla [ZOOM] le permite ampliar un area
determinada de las imagenes. 9.Canal

2 Pulse la tecla [ZOOM] de nuevo, y la imagen se Al pulsar la tecla [Mend] para entrar en el menq, la

ampliara x1, x2, x4, x6, x8, x12, x16. pantalla aparecera como la siguiente imagen:

3 En imagen “x2 ~ x16”, utilice las teclas
[Arriba/Abajo] para mover el area central de la
imagen que desea ver.

4 En modo zoom, pulse [Exit] para cerrar la ventana

“Zoom.

8.21 Menu

1 Pulse la tecla [Menu] para abrir el menu ,salir del

menu actual o pasar al siguiente o cerrar la ventana
< Pulse la tecla [Arriba/Abajo] para seleccionar el

. subment Gestibn de canales Gestion de
8.22 Formato de Video y

4 Pulse una vez la tecla [P/N] (blanca) debajo de

favoritos.

< Pulse la tecla [OK] para acceder al submenu

Reproduccién  Pantalla  Completa  primero, » i )
Gestion de canales. Si el bloqueo de menu esta

aparecera la resolucién de video actual. Si continua ) ] )
encendido “On”, aparecera un cuadro de dialogo
pulsando esta tecla, el sistema cambiara su . . . .
para introducir su contrasefia. La contrasefia por
resolucién de video de salida consecutivamente a

“Auto->480i-> 480P-> 576i->
576p->720P-50>720P-60>1080i-50>1080i-60>108
Op-50>1080p-60”.

defecto es “0000”.
< Pulse (OK) para entrar a “’Gestion de canales

Pulse la tecla [Mend] para volver al menu principal

9.1 Gestion de Canales
Cuando entre en el menu “Gestion de Canales”, se

abrira la siguiente ventana.

13



Orgaszieg Bandcos
(£
ve

[

1. Pulse las teclas [Canal Anterior/ Siguiente] o [OK]
para seleccionar canales que desea ajustar.
Pulse las teclas [Pagina +/-] para pasar de pagina.
Con la tecla [Rojo] puede cambiar a “Grupo de
Programas”.

4. Pulse la tecla [Verde] para seleccionar programas
en otro modo.

5. Pulse las teclas de color para activar la funcién

correspondiente en menu “Gestion de Canales”.

Grupos

Organzing Sanicos
4

vy

]

1 Pulse la tecla [Rojo] para abrir la ventana “Grupo”.

2 Pulse la tecla [Arriba/Abajo] para desplazarse y pulse
[OK] para seleccionar el grupo.

3 Pulse la tecla [Menu] para cerrar la Lista “Grupos”.

Opciones

14

Orgasizieg Sanicos

(Y

v

Pulse la tecla [verde] para abrir la ventana de opciones,
como se muestra arriba.
Pulse la tecla [Arriba/Abajo] para seleccionar una opcién

necesaria y [OK] para confirmar.

Pulse la tecla [Menu] para cerrar la lista de opciones.

Mover
[OK]
caracteristicas usted desea cambiar en el listado de

Pulse para seleccionar el canal cuyas
canales.

Pulse la tecla [Derecha] para para desplazarse a la barra
de herramientas derecha.
[Arriba/Abajo]

pictograma de mover y pulse [OK].

Pulse la tecla para seleccionar el

Mueve el canal al sitio necesario y pulse [OK] para

confirmar. Como en la siguiente imagen:

Orgasieg fianicos
(£
v

~

Bloquear
[OK]

caracteristicas usted desea cambiar en el listado de

canal

Pulse para seleccionar el cuyas

canales.
Pulse la tecla [Derecha] para desplazarse a la barra de

herramientas derecha.



Pulse la tecla [Arriba/Abajo] el

pictograma de bloquear y pulse [OK].

para seleccionar

Bloquee el canal y pulse [OK] para confirmar. Como en

la siguiente imagen

Orgaszieg fianvicos

O e

A

vy

~

Eliminar
Pulse la tecla [OK] para abrir la lista de satélites y
seleccionar el satélite que desea configurar.
Pulse la tecla [Derecha] para para desplazarse a la barra
de herramientas derecha.
[Arriba/Abajo]
pictograma de borrar y pulse [OK].

Pulse la tecla para seleccionar el

Borre el canal pulsando la tecla [OK].

Omitir el canal y cambiar el nombre
Del mismo modo usted puede ajustar el canal para que

sea omitido o cambiar su nombre.

Ovgaszing fHanicos

A

v

Buscar
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Crgaszing fanvicos

{ , rign A Sahdter
. -

a

vy

~

Pulse la tecla [Buscar] para abrir la ventana “Buscar” tal

y como se muestra arriba. Pulse [Canal
Anterior/Siguiente o Volumen +/-] para desplazarse y
[OK] para introducir el simbolo o letra seleccionados en
el cuadro de dialogo.
Una vez introducidos todos los caracteres, el sistema
buscara en la lista de programas de la izquierda los
canales y los mostrara en forma de una lista.
1. Desplacese hasta “OK” y pulse para cerrar la
ventana “Buscar’, y seleccionar directamente el

canal de la lista de canales.

9.2 Gesti6én de Canales Favoritos

Con ayuda de este menul puede afadir canales al grupo

de canales favoritos y borrarles de él.

Oeganiring Favoution

A

1 Listade canales favoritos

Para entrar en el menu de los canales favoritos pulse la
tecla “FAV”.

2 Afadir
Para afiadir canales a la lista de favoritos debe marcar el
canal necesario pulsando la tecla [OK] en la lista de
canales favoritos. Pulse la tecla para seleccionar la
funcion “AfRadir Mas” y después pulse [OK].



3  Eliminar

Para borrar canales de la lista de favoritos debe marcar
el canal necesario pulsando la tecla [OK] en la lista de
canales favoritos. Pulse la tecla para seleccionar la
funcion “Borrar” y después pulse [OK].

4  Mover

Puede clasificar y mover los canales en la lista de
canales favoritos como usted desea.

5 Renombrar

Seleccione la necesaria lista de canales favoritos
pulsando “Canales Favoritos”. Con teclas y
seleccione la funcion “Cambiar el nombre” y pulse [OK]
para mostrar teclado virtual y cambie el nombre del
canal.

6 Funciones Grupo, Herramientas y Buscar
Consulte por favor la seccidn Gestion de Canales.

10. Instalacion

1. Pulse la tecla

[lzquierda/Derecha] para

seleccionar entre los diferentes submendus;

Servicio, Instalacién, Preferencia, Sistema,
Acceso Condicional, Internet, USB y Juego.

2. Pulse la tecla [OK] para acceder al menu
“Instalacion”. Si el bloqueo de menu esta
encendido “On”, aparecera un cuadro de dialogo
para introducir su contrasefia. La contrasefia por
defecto es “0000".

3. Pulse la tecla [Arriba/Abajo] para seleccionar
opciones. Pulse la tecla [menl] para volver al
menu principal.

10.1 Instalacién de Satélite

Satélite

Satélite: Pulse [OK] para entrar en la lista de satélites.

Zakt e ratatatrn

1 Pulse [Arriba/ Abajo] para seleccionar el satélite.
Pulse la tecla [Pagina] para pasar de pagina.

Tipo de LNB

En esta entrada, pulse [Volumen +/-] para cambiar a

modo “Standard”, “Usuario”, “Universal” o”Unicable”.

Por ejemplo: Si utiliza el LNB unicable, debera
seleccionar la opciéon “Unicable” en “Tipo de LNB”
pulsando la tecla OK desplegara un submenu para
configurar los ajustes de LNB Unicable, como se
muestra en la siguiente imagen, puede seleccionar
Canal SCIF, Frecuencia SCIF y posicion de Satélite

dependiendo de su tipo de LNB.

Zakt e atatarin

DiSEqC1.0/ DiSEqC1.1

DISEQC: mediante la tecla [Volumen +/-] accedera a

las diferentes opciones. Existen varias opciones entre
las que elegir:

Desactivado: sin DISEqC.

1/2, 2/2: dos puertos DISEqC

1/4, 2/4, 3/4, 4/4: 4 puertos DISEqQC

1/8, 2/8... 8/8: 8 puertos DISEqC

1/16, 2/16....16/16: 16 puertos DISEqC



Zaktte atataerin

Zaktite ratataerin

Posicionador
Posicionador: En la entrada “Posicionador”, pulse
[Volumen +/-] para cambiar a la funcién seleccionar
entre funciones “Off / DISEqQC 1.2 / USALS”
22K
Mediante [derechal/izquierda] puede pasar de “ON” a
“Off”. En “ON”, el receptor recibe sefial de entrada de TV
y radio a través del puerto 22K. Si se encuentra en “Off”,
el receptor recibira toda la sefial desde el puerto OK.
jAtencion!
Si selecciona el tipo de LNB “Universal”, no

podra cambiar el puerto 22K.

Polaridad

En menu “Polaridad”, puede usar las teclas [Subir
Volumen/Bajar Volumen] para seleccionar funciones
“Auto /H / V.

Editar TP
Una vez en el menu “Editar TP”, vera la siguiente

ventana:
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“Satélite”,

[Volumen+/-] para cambiar al satélite que desea

la entrada

Una vez en

pulse

escanear o pulse la tecla [OK] para entrar en la
lista de satélites.

En “indice TP”, para seleccionar un transponedor
satelital puede pulsar tanto las teclas [Volumen+/-]
como las funciones [Afiadir] y [Borrar].

En “indice TP”, para seleccionar un transpondedor
satelital puede pulsar tanto las teclas [Volumen+/-]
como las funciones [Afadir] y [Borrar].

En “indice TP”, si pulsa la tecla [Verde], se abrira
la ventana “Nuevo TP” en la entrada “indice TP”;
para un transpondedor satelital nuevo configure
los parametros de “Frecuencia TP” y “Régimen de
Entrada”. Los pardmetros de “Frecuencia TP” y
“Régimen de Entrada” pueden establecerse por
teclas numéricas. La amplitud disponible va de
“3000~13450 MHz” y de “1000~45000Ks/s”.

Al pulsar la tecla [Amarillo], se abrird un mensaje
de aviso para que confirme si desea borrar el
Transpondedor actual. Si selecciona “Si”, el
transpondedor actual sera borrado, y la cifra total
de transponders sera de 1 menos.

Al pulsar la tecla [Azul], aparecera un mensaje de
aviso para que confirme si desea borrar todos los
transpondedores. Si selecciona “OK”, todos los
transpondedores seran eliminados.

Mediante las teclas numéricas podra modificar los
parametros “Frecuencia TP” y “Régimen de
Entrada” del transpondedor actual.

Una vez finalizadas las modificaciones, pulse la

tecla [Rojo], y aparecera un cuadro de dialogo que



le pedira el modo de escaneado, el tipo de
programa, el tipo de escaneado y si desea activar
0 no la basqueda NIT. Tras la configuracion pulse
[OK] para comenzar el escaneado.

9. En la entrada “Escanear TP” pulse la tecla [EXxit]
para salir del escaneado y guardar los parametros

actuales.

Busqueda simple

Pulse la tecla [Rojo], y aparecera un cuadro de dialogo
que le pedira el modo de escaneado (si desea escanear
todos los canales o Unicamente los gratuitos), el tipo de
programa (si desea escanear todos los canales o
Unicamente los canales de TV/Radio), el tipo basqueda
(“Busqueda predeterminada” es el TP ya existente.
“Busqueda automatica” significa un escaneado ciego. No
es necesario si cuenta con informacién TP ya existente)
y Activar/desactivar basqueda NIT. Tras la configuracion
pulse [OK] para comenzar la busqueda.

Pulse la tecla [Blanco] para comenzar inmediatamente la

busqueda ciega.

Busqueda de TP

Pulse la tecla [verde] para escanear los programas
actuales de TP.

Auto DISEqC

Pulse la tecla [azul] para activar la funcién Auto DISEqQC.
Con su ayuda el satélite y el puerto se conectaran
automaticamente.
Busqueda ciega
Pulse la tecla blanca para activar inmediatamente el
modo de blsqueda ciega y escanear el satélite

seleccionado.

Seleccionar satélites

Al pulsar la tecla [SAT], aparecerd la siguiente pantalla:
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1. Pulse la tecla [ok] para seleccionar uno o mas
satélites, después pulse la tecla [rojo], mostrara
un mensaje preguntandole el modo de busqueda,
tipo de programa, tipo de busqueda y bisqueda
NIT on/off. Después de configurar estas opciones
pulse la tecla [OK] para comenzar la blusqueda.

2. Pulse la tecla [verde] para editar el nombre y
longitud del satélite seleccionado.

3. Pulse la tecla [amarillo] para afiadir un Nuevo
satélite.

4. Pulse la tecla [azul] para eliminar uno 0 mas
satélites que haya seleccionado.

5. Pulse la tecla [blanco] para mover el satélite
seleccionado (nota: solo puede mover un satélite

ala vez).

10.2 FastScan Satélite

En este mend, puede realizar una busqueda rapida por

Proveedor, seleccione el proveedor y pulse la tecla para

comenzar la basqueda.




10.3 Instalacién automatica Latitud del Sitio, Longitud de Colocacion de
Antena.

2. Puede pulsar [Izquierda/Derecha] para

Oy sy CondQurstongdues wal

seleccionar Este y Oeste en las opciones Longitud

del Sitio, Longitud de Colocacion de Antena y Sur

.#' o Norte en la opcion Latitud del Sitio.

3. Desplacese a “lnicioc” y pulse [OK]. El
correspondiente valor sera calculado
automaticamente.

4. Orientacién indica el angulo entre la direccién al

Sur y la direccién de la antena.

Instalacion automatica es una funcidon nueva y muy Pulse [Menu] para regresar al mend principal

comoda. Con su ayuda se puede encontrar 10.5 Instalacion terrestre

autométicamente todas las sefiales que han entrado en ; )

] ) . . Pulse [OK] para entrar en el menu seleccionado.
el sistema y escanear los disponibles canales de satélite
de acuerdo con los datos de la base de datos actual. No
necesita introducir los datos manualmente. Simplemente
pulse [OK] para entrar en el mend de instalaciéon
automatica. Se empezara la busqueda y se muestran

sus resultados

10.4 Guia de Satélite

Al entrar en el menu “Sintonizacion de antena”’ la

pantalla muestra el siguiente menu:
1. Seleccione la banda ancho segin los paises

diferentes.

Se puede establecer la potencia de tuner ON/OFF
3. Pulse [tecla Blanca] para empezar el proceso

directo de la blsqueda ciega para escanear los

programas actuales.

4. Pulse [Tecla verde] para entrar en siguiente mena.

Turrwatnad irntadaton

La opcién “Sintonizacion de antena” se utiliza para
introducir parametros de longitud y latitud y de longitud
de antena. Defina el azimut de la antena y altitud de su
colocacion segin los datos del receptor. Puede
sintonizar la antena del modo siguiente.

1. Puede utilizar las teclas numéricas para introducir

los parametros siguientes: Longitud del Sitio,

Modo de escaneo:
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1. Hay dos modos de hacerlo, se puede escanear por
canal UHF o por la frecuencia.

2. Cuando la banda de exploracion es UHF y la region
es "Espana”, la gama de Ch No. es 21-69. Cuando
escaneo es banda es VHF y de la region es
"Francia", la gama de Ch No. es de 6 a 12 (que es
funcion de la region).

3. Puede pulsar [izquierda/derecha] para seleccionar
LCN ON/OFF opcién

4. Pulse [tecla blanca] para entrar en mend o pulse
[tecla verde] para entrar en “TP scan” menu.

5. Pulse [Salir] para salir del proceso de escaneo.

10.6 Instalacién por el cable

Pulse [OK] para entrar seleccionado articulo.

1. Se puede elegir el modo de escaneo entre escaneo
manual y escaneo ciego

2. Se puede introducir la frecuencia utilizando la tecla
numérica del control remoto

3. Se puede introducir las nuevas frecuencias
utilizando tecla numérica del control remoto si
elegis el modo de escaneo manual.

4. Se puede introducir el tipo de simbolos utilizando
las teclas numéricas del control remoto.

5. Se puede seleccionar el valor QAM entre 16QAM,
32QAM, 64QAM,128QAM, y 256QAM

6. Se puede encender o apagar la busqueda NIT si
selecciona el escaneo manual.

7. Se puede utilizar las teclas numéricas para
introducir las frecuencias para LCN barrido de
frecuencia.
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8.

Cuando habéis acabado el proceso de modificacion
entrando al menl de escaneo y pulsando la tecla

verde se empezara el proceso de escaneo.



Si el canal en reproduccién tiene el mismo audio

11. Preferencias que el “Audio Principal” configurado, el sistema

reproducira este idioma por defecto. Si el idioma del
Al entrar en el menu “Preferencias”, aparecera la o . .
o canal no coincide con el configurado, el sistema lo
siguiente pantalla: i "
comparara automaticamente con el segundo

idioma. La seleccién de idiomas para audio son:

Inglés, Francés, Aleman, Ruso, Arabe, Portugués,

Bt we ot Turco, Espafiol, Polaco e Italiano.

Proferance

3. Audio Secundario: Si el idioma del canal no coincide
con el de “Audio Principal”, pero si con el de “Audio
secundario”, el sistema reproducira el idioma del
secundario por defecto. Si ningun idioma coincide

con el “Audio Secundario”, entonces se reproducira

autométicamente el idioma por defecto del canal en

En menu “Preferencias”: curso. Las opciones de idiomas en audio son:
Pulse [Canal Anterior/Siguiente] para seleccionar entre Inglés, Francés, Aleman, Ruso, Arabe, Portugués,
las entradas del mend: Idioma, Control Parental, Turco, Espafiol, Polaco e Italiano.

Configuracién Hora Local, Temporizador, A/V Prosecor, 4. Audio Prioridad: pulse [Volumen+/-] para
Configuracién OSD, Otras Configuraciones. seleccionar el modo Dolby o el idioma

Pulse [OK] para acceder a la entrada seleccionada. 5. EPG: Pulse [Izquierda/Derecha] para seleccionar el

idioma EPG.

11.1 Idioma 6. Idioma subtitulos: Pulse [lzquierda/Derecha] para
Al entrar en el menu “Idioma”, aparecera la siguiente seleccionar el idioma de los subtitulos.

ventana 7. Teletexto: Puede configurar el idioma del teletexto.

Si el teletexto se emite en este idioma podra leerlo
en el idioma seleccionado.
8. Pulse [Menu] para retroceder desde el menu

Idioma.

11.2 Control Parental

Puede establecer una contrasefia para cualquiera que

quiera acceder al menu “Instalacion”. También puede

establecer una contrasefia para los canales blogueados.

(Consulte BLOQUEO para mas informacién). Le

1. Menu Idioma: pulse [Volumen+/-] para seleccionar mostramos a continuacién como establecer o cambiar la
los idiomas del mend. Los idiomas disponibles son: contrasefia.
Inglés, Francés, Aleman, Ruso, Arabe, Portugués, 1. En la funcién “Control Parental” pulse [OK] vy
Turco, Espafiol, Polaco, Italiano, etc. aparecerda un cuadro de didlogo para que
2. Audio Principal: En algunos canales se puede elegir introduzca la contrasefia. Una vez introducida
entre mas de un idioma: mediante esta funcion correctamente, aparecera la siguiente pantalla:

podra configurar el audio principal para este canal.
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Paventw Controd

2.  En Bloqueo Menl se establecera si es necesario
introducir una contrasefia para acceder al menu
“instalacion”. Si selecciona “On” (introducir una
contrasefa), el usuario tendra que introducir una
contrasefa, y si es “Off” (no introducir una
contrasefa) el menl permanecera desbloqueado.

3. En Bloqueo Canal se determina si sera necesario
introducir una contrasefia para reproducir ciertos
canales. Si selecciona “On” (introducir una
contrasefia), al intentar reproducir los canales
marcados, se abrira un cuadro de diadlogo que le
solicitard una contrasefia. En caso contrario la
funcion “Bloqueo de Canales” queda desactivada.

4. La funcion “Contrasefia nueva’ es utilizada para
introducir una nueva contrasefia. Introduzca la
nueva mediante las teclas numéricas directamente.
Una vez introducidas las 4 cifras quedard
automaticamente resaltada la opcion Confirmar
Contrasefia, y se le pedira que la introduzca de
nuevo. Si la contrasefia es correcta, aparecera en
pantalla el mensaje “Guardando datos, Por favor
espere...”. Una vez guardados, se vuelve al men(
“Ajustes de sistema”, y la nueva contrasefia ya se
encuentra activa.

5. Pulse [Mend] para salir del menu “Control Parental”.

11.3 Ajustes de Hora
Al entrar en el menu “Ajustes Horarios”, aparecera la

siguiente ventana:
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< Uso del GMT: Acceda desde aqui al uso del GMT.
Pulse [Volumen +/-] para seleccionar “On/Off”.

< La entrada “Desviacion del GMT” es valida
unicamente si el “Uso del GMT” se encuentra
activado. Pulse [Volumen +/-] para seleccionar el
valor de la “Desviacion del GMT”. La amplitud es
“-12:00 ~ +12:00”, incrementandose por intervalos
de media hora.

< Pulse [Izquierda/Derecha] para activar/desactivar el
horario de verano.

< Las entradas “Fecha” y “Hora” solo seran validas si
el “Uso del GMT” se encuentra desactivado. Pulse
[Volumen +/-] para desplazarse y utilice las teclas
numéricas para introducir directamente la
informacion.

< Si el canal en curso facilita informacién horaria
correcta, al entrar en el menu “Hora” aparecera la
hora actual. En caso contrario, tendra que introducir
la fecha y hora de forma manual.

< Pulse [Menud] para retroceder desde el menu

“Configuracién Hora Local”.

11.4 Temporizador

Pulse la tecla [OK] para abrir el menu temporizador.
Aparecerd en la primera columna la informacién horaria
actual; si no fuera correcta, por favor modifiquela en la
entrada “Hora”.

Temporizador n° Pulse las teclas [Volumen +/-] para
asignar un namero al Temporizador. Pueden activarse
hasta 8 temporizadores.

Modo Temporizador: Existen varios: Off, Una sola vez,

Diario, Semanal, Mensual y Anual.



Servicio de Temporizador: Dos opciones: “Canal TV” y
“Canal Radio” (el temporizador se configura para cambiar
de canal o para Despertar/Dormir) y "Grabar Radio" y
"Grabar TV" (El temporizador se configura para grabar un
programa de radio o de TV en el disco duro USB) y un
Mensaje (mensaje recordatorio).

Al seleccionar “Canal” (el temporizador para cambiar de
canal o Despertar/Dormir), la opcion del “Servicio de

Temporizador”, aparecera la siguiente pantalla:

Canal: pulse [OK] para entrar en el listado de canales y
seleccionar el canal que desee.

Fecha: utilice las teclas numéricas para introducir la
fecha para despertar.

Hora: utilice las teclas numéricas para introducir la hora
para despertar. Una vez fijada la hora, no importa si el
sistema se encuentra en standby o en modo
reproduccién, el sistema abrira el canal que deseaba y lo
reproducird.

Duracién: Después de ajustar la hora de “Duracion”,
cuando se termina el tiempo elegido, el sistema pasara
automaticamente al modo de espera. Si no quiere usar
esta opcion, el temporizador debera estar puesto en
00:00

Cuando elige la opcion “Mensaje” (Mensaje de recuerdo)
en el menu de “Timer Service” la pantalla aparecera
como en el imagen siguiente:

i. Mensaje despertador: Pulse las teclas (Volumen
+/-) para seleccionar el tipo de mensaje como
Cumpleafios, Aniversario o General.

ii. Fecha: Puede usar las teclas numéricas para

introducir la fecha de despertador.
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iii. On Time (Encendido del receptor): Use las teclas
numeéricas para introducir la hora de encendido del
receptor. Cuando llega la hora, no importa si el
receptor esta en modo de espera 0 esta

visualizando algun canal o archivo multimedia el

sistema mostrara el mensaje en la pantalla de su
televisor.

El mensaje no se apagara solo, hay que pulsar la

tecla “Exit” para desactivar el mensaje.

v. Pulse las teclas [Izquierda/Derecha] o introduzca
el numero con las teclas numéricas para ajustar el
Extensién de Temporizador de Grabacion. Se
utiliza para afiadir tiempo de grabacién al principio
y al final de una grabacion.

vi. Pulse la tecla [Menu] para salir del menu actual.

11.5 Control A/V

Al acceder al menu “A/V Control”, aparecera la siguiente

pantalla:

ANV Teowriat

< Modo de visualizacién, sirve para cambiar la
resolucion de video. Seleccione esta opcién y con
las teclas lzquierda/Derecha puede cambiar la
resolucién de video, dispone de las siguientes
opciones:”by source<-> by native TV<-> 480i<->
480P<-> 576i<-> 576p<-> 720P<->
1080i<->1080P”. puede

resolucién de video usando la tecla V.Format en

También cambiar la
modo pantalla completa. By Source significa que
ajustara la resolucion de video segun el programa
que este reproduciendo. Al cambiar de resolucién
seglin el programa puede causar pequefios
parpadeos en la pantalla. By Native TV significa
la maxima

que ajustara la resolucion segln



resolucién HDMI soportada por el televisor, si no < Service Switch Mode: Pulse las teclas

esta conectado por cable HDMI, ajustara la [lzquierda/Derecha] para  seleccionar entre
resolucién como por defecto. unblank o blank
< Formato se utliza para cambiar el formato. Pulse la tecla [Menu] para volver al menu “Ajustes de

Ofrecemos las siguientes opciones: 4:3 PS/ 4:3 LB Sistema” menu.

/ 19:9 / Auto. Pulse las teclas (Izquierda / Derecha)

para seleccionar uno de los modos. 16:9 le permita 11.6 Varios Ajustes

usar la tele 16:9 para visualizar a pantalla completa, Al acceder al Menl de Otros Ajustes vera la siguiente
pero al ver un canal de 4:3 el receptor afiadira dos pantalla:

lineas negras a la derecha e izquierda de la imagen
para hacerla ancha. Auto: quiere decir que el
receptor no va a convertir imagen a ningun formato,
lo que significa que la imagen 16:9 se va a
visualizarse bien en las teles 16:9, pero va a ser
muy estrecha en las teles 4:3. 4:3 va a visualizarse

muy ancha en las teles 16:9, pero se va ver bien en

las teles 4:3.
Salida de video: Pulse la tecla [Izquierda/Derecha] para 1 Listados de Canales: Puede seleccionar entre las
seleccionar RGB o CVBS. siguiente opciones: 1/2/3.
<~ Sistema RF y canal RF sirven para que el usuario 2 Subtitulos Automaticos: Pulse las teclas VOLUMEN

pueda ajustar el canal de salida VHF/UHF para un
modulador TV RF y ajustar el modo de sistema TV.
Si su televisor es demasiado antiguo para soportar
CVBS//HDMI, puede usar un cable TV RF para
conectar la salida TV RF del receptor a la entrada
de Antena del televisor.

Salida de audio digital sirve para ajustar el modo de
salida de audio para SPDIF y HDMI, puede elegir
entre las siguientes pociones; LPCM Out, Auto,
Pulsando las teclas [lzquierda/Derecha] puede
cambiar el modo. LPCM Out significa que el
sistema descodificara el audio,
independientemente de que sea el formato de
audio AC3 o PCM descodificador de audio digital o
HDMI TV, recibira datos LPCM audio digital. Auto-
significa que el receptor va a reconocer de manera
automatica el televisor conectado por HDMI y va a
emitir este tipo de sefal. Si su televisor puede
descodificar solo LPCM, el sistema va a
descodificar AC3 o0 PCM al LPCM vy luego lo emitira

a su Televisor.
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+ / - para seleccionar “ON” o “OFF” Si el canal que
esta viendo tiene subtitulos, apareceran
automaticamente si esta puesto en “ON” y si esta
puesto en “OFF” usted tiene que encenderlos
manualmente pulsando la tecla amarillo.

3 Auto apagado: Pulse las teclas VOLUMEN + /- para
seleccionar la hora o apagar la opcion. Si elige una
hora, el receptor se apagara automaticamente a la
hora indicada.

Pulse la tecla [MENU] para volver al mena “Otros

Ajustes”.

11.7 Configuracién OSD

Al acceder al menu “Configuracion OSD” aparecera la

siguiente ventana:



DBD Sutieg

Tiempo OSD: Al cambiar de canal en pantalla
completa, aparece cierta informacion referente al
canal en curso en la parte inferior de la pantalla. Se
puede configurar el tiempo que aprese dicha
informacion en pantalla, pulsando las teclas
[Volumen +/-]. La amplitud de la duracién va de “1
segundo ~ 10 segundos”.

Posicion OSD: controla la posicion de la barra
informativa en modo pantalla completa. Puede
seleccionar “arriba” o “abajo”.

Transparencia OSD: Ademéas de configurar el
“Estilo del Menu OSD”, también puede seleccionar
la transparencia del OSD. Pulse [Volumen+/-] para
seleccionar los valores pertinentes. Existen 5
niveles de transparencia: 10%, 20%, 30%, 40% y
“NO” (significa sin funcion de transparencia).
Brillo/Contraste/Saturacién: Puede ajustar la
Imagen de video pulsando las teclas [OK] o
[Volumen +/-], el valor por defecto es Nivel 10.
Cargar Configuraciéon Predeterminada OSD: Si no
gueda satisfecho con su configuracién, desplacese
hasta esta entrada y pulse [OK] para resetear los

parametros y volver a los valores predeterminados.

Pulse [Mend] para salir del menu “Configuracion OSD.
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12. Sistema

Al entrar en el menu “Sistema”, aparece el siguiente

menu:

En el menu “Sistema”:
[Arriba/Abajo]
Informacién,

1 Pulse para seleccionar

Configuracion

Actualizacion Software, Actualizacion desde USB,

Copia de Seguridad en USB

Pulse [OK] para acceder a la entrada seleccionada

12.1 Informacién

1 Al entrar en el menu “Informacién”, aparecera la

pantalla de arriba. En
MODELO

SN, STB ID, CHIP ID.

2 Pulse la tecla [Menu] para salir del

“Informacion”.

Predeterminada,

la pantalla se muestra:
ID, VERSION S/W, VERSION H/W,
VERSION LOADER, ULTIMA ACTUALIZACION, STB
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12.2 Configuracién Predeterminada

Defaut Seing

12.2.1 Valores de Fabrica:
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Al pulsar [OK] en “Configuraciéon Predeterminada”

Se abrird un cuadro de dialogo para introducir la

contrasefla. La contrasefia predeterminada es
“0000".
Una vez introducida la contrasefia correcta,

aparecera un mensaje pidiéndole “mediante esta

operacion se cargaran los parametros
predeterminados y se borraran todos los canales que
el usuario haya afadido. ¢ desea continuar?”.

Si selecciona “OK”, todos los parametros volveran a
ser los predeterminados. Esta funcion debe utilizarse
con precaucion.

En el paso 1 y paso 2, pulse [salir] para salir sin

guardar.

12.2.2 Eliminar todos los canales:



Dafaut fiesng
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Al pulsar [OK] en “Borrar Todos los Canales”, aparecera
un cuadro de didlogo que le pedira que confirme el
borrado de todos los canales. Si selecciona “OK”, todos
los canales seran eliminados.

12.2.3 Guardar configuracion predeterminada

Defaut fietng

Al pulsar la tecla [OK en “Guardar

configuracion predeterminada” aparecera un cuadro de

la opcion

dialogo donde dice “;Quieres guardar configuracion
Si

pulsas “OK” guardara la configuracién actual como la

actual como la configuracién predeterminada?”.

configuracién predeterminada

12.3 Actualizacion de Software

Sohmare Upgrase
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Actualizacion por RS232:

Upgraao liy RE70

Ofrecemos al usuario la posibilidad de conectar el
receptor (Maestro) a otro receptor (Esclavo) via interfaz
serie.

Conecte el receptor maestro al esclavo via interfaz serie.

Entre en el menu “Actualizacién Software”, y en receptor

master pulse [Volumen+/-] para seleccionar el modo de

actualizacion.

Los modos de actualizacion son: All SW+bootloader /All

SW+Lista de canales/Software (sin lista de canales)/

Lista de canales.

1. Seleccione la opcién “Start” en el receptor maestro
u pulse la tecla [OK] para comenzar la
actualizacion.

2. Encienda el receptor esclavo y comenzara la
actualizacion.

3. Pulse la tecla [Mend] para volver al menu

anterior.

Actualizacion por Satélite:

Esta funcién puede actualizar el software a través de la

sefial de satélite



1 Selecciona el satélite y TP o inserte el valor de TP
y descarga PID, puede pedir estos parametros a su
proveedor.

4. Después debe seleccionar “Start” y pulsar la tecla

[OK] para comenzar la actualizacion.

12.4 Actualizacién por USB

Upgrads By UBR

En este menu podra actualizar el software desde el USB,
Pulse las teclas “lzquierda/Derecha” para seleccionar
USB A 0 USB B; pulse la tecla' OK ' para entrar.

Seleccione el modo de actualizacidn: Software (sin lista
de canales), Lista de Canales, Todo el Software +
Cargador y Todo el Software + Lista de Canales. A
continuacion seleccione el archive de actualizacién
adecuado. Pulse OK y "Inicio". El receptor se actualizara

automéaticamente.
12.5 Copiade seguridad en USB

En este mend, podra crear la copia de reserva del

software al dispositivo USB.
1. En "Guardar Copia Archivo”, pulse [OK] para editar

el nombre del archivo.; Pulse las teclas
“lzquierda/Derecha” para seleccionar USB A o USB B;
2. En "Guardar Copia en USB", pulse [OK] para

comenzar copia de seguridad de software.
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13. Acceso Condicional

13.1 Configuracién CA

Congtienal Acsean

El receptor dispone de una ranura CA e incluye un
modulo para tarjeta inteligente con sistema CONAX.
Utilizando tarjetas de este sistema podra ver muchos
canales codificados. Este mend muestra informacion
detallada sobre las tarjetas insertadas en el médulo del
El

informacién mediante el mensaje de ayuda bajo cada

lector. usuario puede comprobar toda esta

pantalla.

Nota: Toda la informacion mostrada en este menu y
submen( procede de la tarjeta insertada. Cualquier
problema que pueda surgir, debe ser un problema de la
tarjeta. Cada vez que introduzca la CAM correctamente,
aparecera un cuadro de didlogo en la pantalla con un
mensaje informandole de que se ha detectado una
tarjeta. En el mend "informacion tarjeta" se mostrara
teclas
de

toda la informacion disponible. Pulse las

[lzquierda/Derecha] para ajustar el tiempo

visualizacion del mensaje.
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14. USB

Al acceder al meni "USB", aparecera la siguiente
pantalla:

Nota: EI menu solo se encuentra disponible si existe

un disco duro USB insertado en el receptor.

14.1 Lista de archivos
En este menu puede seleccionar un archive desde USB

A -~ USB B o tarjeta SD. Pulse la tecla [ok] para

acceder al listado de archivos. Puede comprobar los
archivos y las carpetas existentes en el dispositivo USB,

también puede reproducir archivos MP3 y JPEG.




14.1.1 Archivos grabados

Este menu permite reproducir los archivos grabados y

cambiar sus nombres pulsando la tecla [rojo] o
bloquearlos pulsando la tecla [verde]. Borre el archivo
con la tecla [amarillo].

Pulse la tecla [1] para ajustar el volumen mientras
reproduce el archivo en la parte superior derecha de la

pantalla. Pulse la tecla I para habilitar o desactivar el

audio.
14.1.2 Archivos MP3

Fow el gy
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En este menu seleccione el archivo MP3 y pulse la tecla
[OK] o [REPRODUCIR] para reproducirlo. La Lista de
reproduccién también puede ser ajustada.

Tecla [Rojo]: Desplegar lista de reproduccién como se
muestra en la siguiente pantalla:
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® Tecla Rojo:

Mueva el archive seleccionado pulsando la tecla Roja y
las teclas [ARRIBA] [ABAJO].

® Tecla Verde:

Elimina el archivo seleccionado pulsando la tecla de color
Verde.

® Tecla Amarilla:

Elimina todos los archivos pulsando la tecla Amarilla,
aparecera un mensaje preguntandole si desea “Eliminar
todos los archivos seran

todo”, si selecciona “Si”,

eliminados y se cerrar la ventana de lista de
reproduccion.

Pulse la tecla OK para reproducir el archivo.

® Tecla Verde:
Todos los archivos MP3 en este directorio seran
agregados a la lista de reproduccion pulsando la tecla
[Verde], aparecera el siguiente icono detras del archivo

MP3 “ "
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® Tecla Amarillo:



Para editar los archivos y carpetas de este dispositivo

USB pulse esta tecla y se mostrara la siguiente pantalla.

Fow el TNpY
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® TeclaRojo

Para renombrar el archivo o carpeta.

® TeclaVerde

Para copiar el archivo o carpeta a otra carpeta.

® Tecla Amarillo

Para eliminar el archivo o carpeta de dispositivo de
almacenamiento.
® TeclaAzul

Para crear una nueva carpeta en el dispositivo de
almacenamiento.

Pulse la tecla [EXIT] para volver al menu “Editar”.

® TeclaBlanco

Para ajustar en modo de repeticion del reproductor MP3.

Fow Ll TNy
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Una vez se empiece a reproducir el MP3, se abrira la
ventana de reproduccién de MP3.

Pulse “PAUSA” para parar. Pulse “REPRODUCIR” para
reproducir. Pulse “STOP” para parar y el contador

volvera a 00:00.

31

Pulse “PREV” para saltar al principio del archivo en
reproduccién si solo han transcurrido mas de 3
segundos; o saltar al archivo anterior si han transcurrido
menos de 3 segundos.

Pulse “SIGUIENTE” para pasar al siguiente archivo.
Pulse “AVANZAR” para 48S.
“RETROCEDER” para retroceder 4S. Salte al inicio o

final si han transcurrido menos de 4S desde el inicio o fin

avanzar Pulse

del archivo de musica.

Reproduce el siguiente archivo o detiene la reproduccion
aleatoria al finalizar la reproduccién del archivo que esta
en reproduccioén.

Tecla [0]: Para ordenar la lista de archivos por orden

diferente.

o Il TNy
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Tecla [FAV]: Para agregar mp3 o jpeg a la lista de
reproduccion.

14.1.3 Iméagenes

Pulse la tecla 'OK' el archivo

seleccionado.

para

reproducir
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En la parte superior derecha aparecera una pantalla de
vista previa si la barra de desplazamiento se encuentra
en los archivos de imagen (JPG, BMP), y muestra el logo
si se trata de un archive de MP3.

Desplace la barra de desplazamiento pulsando la tecla
arriba/abajo, o pagina anterior/siguiente.

Entre en el subdirectorio, seleccione el archivo y pulse
Ok. El archivo seleccionado se reproducira. El sistema
volvera autométicamente al mend USB una vez

finalizada la reproduccion

Tecla Blanco:
En este menld puede -configurar los ajustes del

reproductor JPEG.
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Tecla [0]:

Para ordenar la lista de archivos pulse la tecla [0].
Tecla [Roja]:

Mostrar lista de reproduccién. Si no existe ningun archivo
en la lista de reproducciébn apareciera el siguiente

mensaje, “La lista de reproduccién no existe”.

Visualizacion de Imagenes
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Al seleccionar la funcion visualizacion de imagenes, vera

la siguiente pantalla:

i W) brage

® Tecla Roja:
Mueve el archivo seleccionado pulsando las teclas
[ARRIBA] [ABAJQ].

® Tecla Verde:

Elimine el archivo seleccionado pulsando la tecla Verde.
® Tecla Amarilla:

Pulsando la tecla amarilla se eliminaran todas las
imagenes en la lista de reproduccién, aparecerd un
mensaje preguntandole si desea “Eliminar todo”, si
selecciona “Si”, todos los archivos seran eliminados y se
cerrara la ventana de lista de reproduccion.

Pulse la tecla OK para reproducir el archivo

Tecla [Verde]:

Pulse la tecla verde para agregar todas las imagenes del
directorio actual a la lista de reproduccion de imagenes.

Aparecera el siguiente icono detrds de las imagenes

seleccionados” ”, como se muestra a continuacion.

Fin L/ braage

B .

Tecla [Amarilla]:
Para editar los archivos o carpetas disponibles en su

dispositivo de almacenamiento USB. Al igual que en el

menud MP3. Incluye las funciones; re nombrar, copiar,



eliminar 'y crear carpeta. Pulse las teclas

[Izquierda/Derecha] para volver al menu anterior.
Tecla [Azul]

Pulse esta tecla para ver una vista previa de las
imagenes como se muestra en la siguiente pantalla.
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14.1.4 Video

En este menu puede ver sus archivos de video, soporta
los formatos .mpeg vy .ts. Pulse la tecla [play], para ver
una vista previa del video en la parte superior derecha
de la pantalla.

Pulse la tecla [1] para ajustar el volumen mientras
visualizas el video, pulse la tecla [0] para ordenar la lista
de archivos y pulse la tecla TX para habilitar o
desactivar el audio

® Tecla Amarilla

Para editar los archivos y carpetas. Incluye las
funciones; re nombrar, copiar, eliminar y crear carpeta.
Pulse las teclas [Izquierda/Derecha] para volver al menu

anterior.
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14.1.5 Software

Fin LW/ Syawee
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Si existen archivos de software en el directorio actual,

pulse la tecla [Verde] para realizar la actualizacion.

Fin L/ Soawe
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14.1.6 Todo
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Puede ver una vista previa de todos los archivos en este
mend.

14.2 Informacion de Almacenamiento
Pulse "OK" para acceder al menu de Informacion HDD
como se muestra abajo. En este menl podra consultar

informacion detallada sobre el HDD.



Para formatear el HDD, pulse la tecla amarilla y
accedera al menu Formatear. A continuacion seleccione
Sistema de Archivos entre "FAT" y "NTFS". Pulse "OK"
para confirmar.

Nota: Si formatea el HDD, todos los archivos
incluyendo los MP3, JPEG vy los archivos guardados
seran borrados del HDD.

Para cambiar la ruta a los archivos guardados y de
timeshift, pulse la tecla azul para entrar en el menu DVR.
A continuacién pulse OK para establecer la ruta en el

disco seleccionado.

14.3 Configuracion PVR

<> TimeShift:
ON: Habilitar la funcién TimeShift.

OFF: Desactivar la funcién TimeShift.

< Timeshift a Grabacion

ON: Al pulsar la tecla " @ " para grabar un programa,
fusionara los archivos de Timeshift y de grabacion.

OFF: Significa que al pulsar la tecla " @ " para grabar el

programa, los archivos no seran incluidos.
<~ Grabar como codificado

NO: Significa que podras reproducir el archivo de
grabacion sin la tarjeta Conax correspondiente.

34

YES: Significa que para reproducir el archivo de

grabacion deberas introducir la tarjeta Conax
correspondiente.
<~ Tipo de grabacién
Al pulsar la tecla “izquierda” o “derecha” se puede
seleccionar un tipo de grabacién.

Hora de Suspensién de HDD
Puede elegir la hora de suspension del HDD
pulsando las teclas [Izquierda/Derecha]. Cuando el
HDD no esté en modo grabacion, pasara a modo
suspension en la hora que haya elegido.
<>

Puede elegir la hora de jump time pulsando las teclas

Jump Time

[lzquierda/Derecha]
< Tiempo de Grabacién por defecto

Pulse las teclas numéricas para ajustar el tiempo de
grabacion por defecto.

Pulse la tecla [Menu] para volver al menu “Ajustes PVR”.

14.4 Test de Velocidad USB

En el menu "Test de velocidad USB" podra consultar la
velocidad estandar y la de su disco USB, y saber qué

operaciones puede soportar su disco.

14.5 Retirar

segural

Dispositivo USB de forma

Utilice este menl para retirar su dispositivo USB de
forma segura.



15.

Al entrar en el menu “Internet” aparecera la siguiente

Internet (Opcional)

pantalla:

Puede obtener el nuevo software descargandole de la

red a través del puerto LAN.
15.1 Ajustes de Red Local

1. Seleccione Tipo de Red, elige entre Cableado o
Inaldmbrico, si selecciona Inalambrico, puede configurar
la conexion Wi-Fi de la siguiente forma:

a. Seleccione Inalambrico en Tipo de Red.

b. Pulse la tecla [rojo] y aparecera un listado de
conexiones Inalambricas LAN disponibles,
Seleccione la red inaldmbrica al cual desea
conectarse u pulse la tecla [ok], ahora debe introducir
la contrasefa para esta conexién Wi-Fi.
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c. Pulse la tecla [OK] sobre Conectar para comenzar la
conexion.

2. En este menu podra asignar una direccién IP dinamica
al receptor digital. Para ello, seleccione Activar DHCP.

3. Si su direccion IP es estatica desactive DHCP, luego la
direccion IP, Mascara de Subred, Puerta de enlace y
DNS. Debe configurar estas opciones segln su direccion
IP.

15.2 Actualizacion Http

1. Si hay conexion con Internet, el receptor puede
actualizar el software desde el archivo o el servidor
manualmente o automaticamente.

Nota:



Esta funcion depende de la conexién con el servidor 15.5 Prevision Meteorolégica
externo. Si falta el software necesario para el servidor,

ésta no funcionara. Wasttier Forecast

15.3 Actualizacion por FTP

4 Uagrede

Waathir Forecas!

FVI (0P [0 o

uMEGERARERSS
IR NERe
DWW YEE e

Si hay conexidn con Internet, el receptor puede actualizar
el software desde el servidor FTP. a
Nota:

Esta funcion depende de la conexién con el servidor

externo. Si falta el software necesario para el servidor,

ésta no funcionara.
En este menu puede ver la previsiébn meteorolégica,

154 ETP pulse la tecla [Verde] para afiadir una ciudad.

Washar Foreast

11 Bogrg Deirg 391199

® Tecla Rojo

) . Actualizar la prevision meteoroldgica.
Si hay conexion con Internet, el receptor puede ® Tecla Amarillo

descargar algunos archivos desde el servidor FTP, asi A_ﬁzdi(; una ciudad nueva. Puede afiadir un total de 5
ciudades.

como MP3, imagenes y software. ® Tecla Verde

Nota: Eliminar la ciudad seleccionada.

_ . . ® TeclaAzul
Esta funcion depende de la conexién con el servidor Cambiar modos de temperatura.

externo. Si falta el software necesario para el servidor,

ésta no funcionara.
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15.6 Lector RSS

ot gowrvenrd S¢ il down, e £ v 0 P b N 40 G
cred by Nace 277 Get Tha P e your &-red bo” Ok heme 0 40

En este menu puede leer entradas de RSS. 15.7 YouTube

® Tecla ROiO Este menu es para una aplicacién de Internet, "youtube"
Para actualizar las entradas RSS. donde podra reproducir archivos stream media en
® TeclaVerde "www.youtube.com". Al acceder a este menl aparecera

Para afadir nuevos canales, afiade nuevas direcciones
web en este mend, puede afiadir un maximo de 10
canales.

la siguiente pantalla:

Ourew e

® Tecla Amarillo

Eliminar el canal seleccionado.
® Tecla Azul

Editar informacion de canal actual. Puede editar el : v
nombre del canal y la direccion URL.

|

pa— k/\A_ ‘} s

1. Pulse la tecla [arriba/abajo] para mover la seleccion.

The Fast ¥ Avoowr govorvarmsd shobiown «  (TThe Faxt P Fosder

2. Pulse la tecla [ENTER] en un articulo para reproducir
el video seleccionado. El video se mostrara en la parte
superior derecha. Pulse de nuevo la tecla [ENTER] y el
video se mostrara en el centro de la pantalla. Ahora
pulsando la tecla [zoom], puede reproducir el video a
pantalla completa.

3. Pulse la tecla [vol+/vol-] para controlar el volumen.

Ourew liets

Pulse la tecla OK para ver informacion detallada como 4. Pulse la tecla [pause] para pausar el video, o [stop]
se muestra en la siguiente pantalla. para detener el video.
5. Pulse la tecla [rojo] para mostrar el video destacado.

6. Pulse la tecla [verde] para cambiar el pais y duracion.
El pais Tiene: Alemania, Todo el Mundo, Polonia etc.
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Duracién tiene: Todo el tiempo, esta semana, este mes
etc.

7. Pulse la tecla [amarillo] para cambiar de grupo. Estos
grupos son: juegos, noticias, tech, pelicula, etc....

8. Pulse la tecla [azul] para mostrar los mejores videos.
Estos son los videos favoritos, mejor clasificados, mas
vistos, mas recientes, etc...

9. Pulse la tecla [R(FIND)] en modo pantalla completa y
aparecera la ventana "Buscar” . Puede usar las teclas
de nimeros o las flechas [«,—,T,J] para mover entre
las letras y seleccionarlas con boton [ENTER] o apretar
[F1] para cambiar el teclado. Al finalizar pulse bot6n rojo
[red] para buscar.

15.8 Google Maps

Dentro de menu Google Maps se puede navegar

Al entrar en el menu “Juegos”, podra accede a tres

juegos incluyendo Tetris, Serpiente y Otelo.

Instrucciones basicas:
16.1 Tetris

Desplacese hasta “Configuracion” y pulse [Volumen +/-]
para seleccionar el nivel de juego (velocidad).
Desplacese hasta “Inicio” y pulse [OK] para iniciar el

juego.

Desplacese hasta [Cancelar] y pulse [OK] para salir del
juego.

Inicie el juego

[Volumen+/-] para mover la figura hacia la derecha e
izquierda

“Canal Siguiente” Girar la figura en el sentido de las
agujas del relo;.

“Canal, Anterior” Aumentar velocidad caida

[OK] Pausa/Seguir jugando

[Salir] Abandonar el juego y volver al menu “Juegos”.

16.2 Snake

Desplacese hasta “Configuracion” y pulse [Volumen +/-]
para seleccionar el nivel de juego (velocidad).
Desplacese hasta “Inicio” y pulse [OK] para iniciar el
juego.

Desplacese hasta [Cancelar] y pulse [OK] para salir del
juego.

Inicie el juego

[Volumen +/-/Canal Anterior/Siguiente] para guiar a la
serpiente.

[OK] Pausa/Seguir jugando

[Salir] Abandonar el juego y volver al menu “Juegos”.

16.3 Othello

Desplacese hasta “Configuracion” y pulse [Volumen +/-]
para seleccionar el nivel de juego (grado de dificultad).
Desplacese hasta “Inicio” y pulse [OK] para iniciar el
juego.

Desplacese hasta [Cancelar] y pulse [OK] para salir del
juego.

Inicie el juego

[Volumen +/- /Canal Anterior/Siguiente] para colocar la
pieza.

[OK] confirme la colocacion de la pieza.

[Salir] Abandone el juego y vuelva al menu “Juegos”.



17.
17.1 Ecualizador

Cuando escuche un programa de radio, se abrira el

Nuevas caracteristicas

grafico musical de espectro en la pantalla de la TV.

17.2 TimeShift

Conecte el USB HDD, y active la funcién TimeShift en el
Grabar/

La funcién TimeShift se

menu  “Menu
PVR/TimeShift".

automaticamente una vez seleccionado el programa. Al

Principal/ Configuracion

iniciara

pulsar la tecla "Tms" aparecera la barra informativa

TimeShift como en la siguiente imagen:

5 5t S

Pulse " n " para pausar el video y guarde la imagen
pulsando la tecla " P+ " con el video en pausa.

1 Pulse " « " 0 para Avance Rapido o

>
Retroceso Réapido.

2 Pulse" « "0" » "para Avance Lento o Retroceso
Lento.

Pulse “izquierda" o "derecha" para saltar a una posicion

diferente, a continuacion pulse "OK" para confirmar.

Pulse " » " para salir del play-back.
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17.3 Grabar

Conecte el dispositivo de almacenamiento USB.

Pulse " @ " para empezar a grabar como en la siguiente

imagen:

om

Pulse " » " para ver la barra informativa de grabacion
mientras graba.
<  Pulse "

grabacion.

e " de Nuevo para fijar el tiempo de

< Pulse " u " para pausar el video. La imagen
permanecerd en la pantalla durante la pausa si la
tecla " P+ " esta pulsada.

<~ Pulse " « " 0 " » " para Avance Rapido o
Retroceso Rapido.

< Pulse" « "0" » "para Avance Lento o Retroceso

Lento.
Pulse “izquierda" o "derecha" para saltar a una posicion
diferente, a continuacidn pulse "OK" para confirmar.

<~ Pulse " = " para salir de la grabacion.



18.

Resolucion de Problemas

Si cree que su receptor tiene algun fallo, consulte por favor la siguiente guia de resolucién de problemas

antes de llamar al servicio técnico autorizado.

jAtencion! Bajo ninguna circunstancia intente reparar el receptor usted mismo. Manipular en el interior del

receptor puede causar descargas eléctricas peligrosas e invalidar la garantia.

Sintoma

Posible causa

Los cambios en la configuracién
que establecié en el mend no
han sido guardados

El receptor se ha quedado sin energia antes poder entrar en el modo
standby
Pueden haberse borrado parte o todos los parametros introducidos.

No hay sefal

El nivel de la sefial es débil

El LNB no funciona

El cable del LNB o terrenal
(cortocircuito o circuito abierto)
La antena parabdlica no esta bien alineada

no esta correctamente conectado

El receptor esta encendido pero
no aparecen ni imagenes ni
sonido excepto el siguiente
mensaje (NO hay programa de
TV)

El canal no esta disponible.
El canal esta codificado

El receptor no
mando a distancia

responde al

Las pilas del mando a distancia estan agotadas o no se encuentran
correctamente colocadas
El mando a distancia no apunta en la direccién correcta

La calidad de la imagen es
pobre

La sefial es débil

No hay sonido

El cable no esta bien conectado
El volumen es demasiado bajo
La funcioén silencio esta activada

No hay nada en el Panel VFD

El cable de toma de corriente no esta bien conectado.

No aparecen imagenes en la
pantalla

El receptor estd en modo standby

La clavija RCA o el cable no estan bien conectados al puerto de
salida de video de la television

El canal o la salida de video seleccionados en la televisién no son los
correctos

El nivel de brillo de su TV no es correcto
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19. Caracteristicas técnicas

RECURSOS DEL SISTEMA

Procesador principal

594M Hz based CPU

Memoria Flash

64 Mb

DDR SDRAM

1024Mb

Sintonizador

Tipo de Sintonizador

DVB-S/DVB-S2

Conexién de entrada

Tipo F, Conexién, Hembra

Nivel de Entrada RF

-65 hasta -25 dBm

Potencia LNB & Polarizacion

Vertical: +13V

Horizontal: +18V

Corriente: Max. 400mA

Proteccion sobrecarga

Tono 22KHz

Frecuencia: 22+1KHz

DiSEqC Control

Amplitude: 0.610.2V

Version 1.0, 1.1 1.2, USALS Disponible

Demodulacién

QPSK, 8PSK

Régimen de entrada

1-45 Mbps, Rango Cdédigo Convolucional

Correccion de los errores

DVB-S 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8

DVB-S2 ¥2,3/5,2/3,3/4,4/5,5/6,8/9,9/10

Tipo de sintonizador

DVB-T2/C

Conexion de entrada

Tipo IEC ,Conexion Hembra

Linea de frecuencia

48MHz-862MHz

Nivel de entrada

-80.0Bm y -20.0dBm

Potencia ANT activa

DC 5V hasta 75mA proteccion sobrecarga

Banda de ancho

VHF/UHF:1.7 MHZ,6MHz,7MHz,8MHz

Demodulacién

COFDM

Modo de transmisién

1k,2k,4k,8k normal y ampliado, 16k normal y ampliado,32knormal y

ampliado.

Constelaciones

QPSK,16-QAM,64-QAM,256-QAM AMBOS GIRADO Y NO GIRADO

Intervalos de guarda

Y,19/256,1/8,19/128,1/16,1/32,1/128

Tipo de cddigo

DVB-T:Viterbi+Reed Solomon
DVB-T2:LPDC+BCH1/2,3/5,2/3,3/4,5/6,

%,213,3/4,5/6,7/8

Scattered Pilot Pattern

PP1,PP2,PP3,PP4,PP5,PP6,PP7,PP8.

Entrada de perfiles DVB-T2

Entrada modo A-senal PLP, entrada modo B-multiple PLPs(Comun

PLP, Tipo 1y2 hasta maximo permitido 255

POTENCIA
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Potencia de entrada DC12V/2A
Consumo de energia 15W MAX
Descodificador MPEG TS A/V

Flujo de Transporte MPEG-2, H.264

Rango de entrada

Max.120Mbit/s

Proporcién de Aspecto

4:3, 16:9, Letter Box

Descodificador de Video

MPEG-2, MP@ML, MPEG-4 part 10/H264

Resolucion de Video

720*480P/I, 720*576P/I, 1280*720p,1920*1080i, 1920*1080P

Descodificador de Audio

MEPG-1 layer I/ll, Mpeg2 layerll, Dolby digital

Modo Audio

Izquierda / Derecha / Estéreo/ Mono

Velocidad de sample

32, 44.1y 48KHz

A/V & ENTRADA/ SALIDA DE DATOS
AV salida Video CVBS
Audio L/R salida
IR 38Khz
Velocidad de transferencia 115.2Kbps
RS-232C
Tipo 9 pin D-sub
LAN 10M
USB 20
VER1.3
HDMI
Type A
CARACTERISTICAS FISICAS
145X33X110mm
Tamafio
Peso Neto 0.23KG
Temperatura de 0°C~+45TC
funcionamiento
Temperatura de Almacenado | -10C~+70C

Humedad de Almacenado

5%~95% RH (No-Condensada)
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